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Tuba LED / LED tube / LED trubica / LED trubice / LED cs6 / LED-RGhre / citnogiogHa Tpy6ka / LED cijev / tub LED / SwAnvag LED / Tubo de LED / LED vamzdis /
LED caurule / LED toru / LED rgr / LED-r6r / LED-rgr / CBeTOAMOAHAnA Tpy6Ka

»360° n CCT LxWxH
Index Name EAN Pon [W] fim] [Im/W] K] [mm]
OR033577 ORO GLASS ULTRA T8 6W 0,6M NW 5905972144521 5,8 1040 180 4000 @28 x 605
——
OR033578 ORO GLASS ULTRA T8 6W 0,6M CW 5905972144538 5,8 1040 180 6500 @28 x 605
OR033579 ORO GLASS ULTRA T8 12W 1,2M NW 5905972144545 12 2160 180 4000 228x1215
OR033580 ORO GLASS ULTRA T8 12W 1,2M CW 5905972144552 12 2160 180 6500 228x1215
OR033581 ORO GLASS ULTRA T8 16W 1,5M NW 5905972144569 15,5 2800 180 4000 228x 1515
——
OR033582 ORO GLASS ULTRA T8 16W 1,5M CW 5905972144576 15,5 2800 180 6500 228x 1515

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.

ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, Poland

www.led-pol.com

Utworzono / Created: 24.11.2025

Zastrzega sie mozliwos$¢ zmiany. Nalezy zawsze upewnic sie,czy korzystasz z najnowszej wersji karty
katalogowej .Subject to changes. Please make sure you are using the latest version of product sheet
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| OROGLASSULTRATS |

OR033577
OR033578

OR033579
OR033580

OR033581
OR033582

Zrédto kierunkowe / Directional source / Richtungsgebende Quelle / Smérové zdroj / Smerodajny zdroj / Iranyjelz6 forras / KateuBuvTikn
ninyn / Fonte direcional / Smjerno usmjeren izvor / HanpasneHHbl# UCTOYHMK / Sursa directionald HanpasneHHbI uCTouHUK / Kryptingas
Saltinis / Virziba notiekosais avots / Suunta antava lahde / Retningsgivende kilde / Retningsgivende kilde

NIE/ NO

NIE/ NO

NIE/ NO

Zrédto $wiatta zasilane napieciem sieciowym / Mains powered light source / Netzbetriebene Llchtquelle / Svétlovou ZdI'OJ napajenym siti
/ Svetelny zdroj napajany sitovym napétim / Hal6zati aramma kapcsolt vilagitas / Mnyn wT6g pe Tpopodooia and diktuo / Fonte de
luz alimentada por rede elétrica / Svjetlovni izvor napajan mreznim naponom / CBeTOBOI UCTOUHUK CETEBOrO HanpshkeHus / Sursa de
lumina alimentata de retea / CBeTnoBMit fkepeno XuBNeHHs Bif Mepexi / Svietimo Saltinis, maitinamas elektros tinklu / Gaismas avots
ar elektribas barikadi / Verkkovirralla toimiva valonlahde / Lyskilde drevet af netstrgm / Netdriven lyssourc

TAK/ YES

TAK/ YES

TAK/ YES

Zrédto $wiatta z mozliwoscig zmiany koloru / Light source with color change capability / Lichtquelle mit Farbauswahl / Svétlovy zdroj
s moznosti zmény barvy / Svetelny zdroj s moznostou zmeny farby / Szinvaltoztaté vilagitas / Mnyn pwTog pe duvardTnTa akhayng
Xpwparog / Fonte de luz com capacidade de mudanga de cor / Svjetlovni izvor s moguc¢no§éu promjene boje / CBETOBON UCTOUHUK C
BO3MOXHOCTbIO M3MeHeHus LBeTa / Sursa de lumina cu posibilitate de schimbare a culorii / CBeTnoBwMit A)Xepeno 3 MOXJIMBICTIO 3MiHK
konbopy / Svietimo $altinis su spalvos keitimo galimybe / Gaismas avots ar krasu mainas iesp&jam / Valonlahde varimuutosominaisuuksien
kanssa / Lyskilde med farveskiftefunktion / Lyskilde med mulighed for farveskift

NIE/ NO

NIE/ NO

NIE/ NO

Funkcja $ciemniania / Dimming function / Dimmfunktion / Funkce stinéni / Funkce stmivani / Fényerdszabalyozo funkcio / Agttoupyia
xapnAwparog / Fungdo de diminuigdo / Funkcija prigusivanja / ®yHkuus perynuposanus sipkoctu / Functie de diminuare / ®yHKuis
3HIKeHHs AckpaBocTi / Reguliuojamo $viesos stiprumo funkcija / Gaismas izslég$anas funkcija / Dimmingsfunktion / Dimmefunktion

NIE/ NO

NIE / NO

NIE/ NO

Zawarto$¢ rteci (Hg) w lampie / Mercury (Hg) content in the lamp / Quecksilber (Hg)-Gehalt in der Lampe / Obsah rtuti (Hg) v lampe /
Obsah rtuti (Hg) v lampe / Higany (Hg) tartalom a lampaban / Meptexopevo vdpapyvpou (Hg) oTo Aapmtripa / Contetdo de merctrio (Hg)
na lampada / Sadrzaj zive (Hg) u lampi / Coaepxanue ptyTn (Hg) B namne / Continut de mercur (Hg) in lampa / BmicT pTyTi (Hg) y namni
/ Hidzio turinys $viesoje / Gaismas spidiguma saturs lusté / Mercury (Hg) content in the lamp / Content of mercury (Hg) in the lamp

Napiecie zasilania [V] / Supply voltage / Spannungsversorgung / Napéti zdroje / Napéti na napéajeni / Beszallitott fesziiltség / Taon
Tpopodoaiag / Tensdo de alimentagdo / Napon napajanja / Hanpsixenue nutanus / Tensiune de alimentare / Hanpyra xuBneHHs /
Maitinimo jtampa / Baro$anas spriegums / Toitespinge / Spanningsforsorjning / Stremforsyningsspaending

220-240

220-240

220-240

Moc w trybie wtaczenia Pon [W] / Power in Pon mode / Leistung im Ein-Schalt-Modus Pon / Vykon v rezimu Pon / Vykon v rezimu Pon
/ Teljesitmény a bekapcsolas madjaban Pon / lox0g oe Aettoupyia Pon / Poténcia no modo Pon / Snaga u nacinu Pon / MowHocTb B
pexxume Pon / Putere in modul de pornire (Pon) / MoTyxHicTb B pexxumi Pon / Naudotojo vadovoji Pon / Galios rezimas Pon / Jaudas
rezima Pon / Véimsus Pon-reziimis / Effekt i Pon-laget / Effekt i Pon-laeget

58

12

Wskaznik efektu stroboskopowego SVM / Stroboscopic effect index SVM / Stroboskopischer Effektindex SVM / Ukazatel stroboskoplckeho
efektu SVM / Index stroboskopického efektu SVM / Sztohroskdpos hatas index SVM / Agiktng oTpoBookorikol epé SVM / indice de
efeito estroboscépico SVM / Pokazatelj stroboskopskog efekta SVM / MHpekc cTpo6ockonuueckoro addexta SVM / Indexul de efect
stroboscopic SVM / IHaekc cTpo6ockoniyHoro edekty SVM / Stroboskopinio efekto rodiklis SVM / Stroboskopiska efekta indekss SVM /
Stroboskoopilise efekti indeks SVM / Index for stroboscopic effect SVM / Stroboskopisk effektindex

<0,4

<0,4

<0,4

Wspotczynnik mocy PF / Power factor PF / Leistungsfaktor PF / Vykonovy faktor PF / Vykonovy faktor PF / Teljesitménytényezé PF /
SuvTeAeoTNg Loxvog PF / Fator de poténcia PF / Cimbenik snage PF / KoadduumeHT MowwHocTn PF / Factor de putere PF / KoeoiuieHT
noTyxHocTi PF / Galios koeficientas PF / Jaudesfaktors PF / Voimsuse tegur PF / Effektférhallande PF / Effektfaktor PF

0,9

0,9

0,9

Wskaznik migotania PstLm / Flicker indicator PstLm / Flimmermerker PstLm / Ukazatel kolisani PstLm / Ukazatel migotania PstLm
/ Villanas mutaté PstLm / Agiktng avacTtpoprig PstLm / Indicador de trepidagdo PstLm / Indikator treptanja PstLm / WHaukaTop
Mepuanusi PstLm / Indicator de fluctuatie PstLm / IHankaTop Mepexi PstLm / Mirgéjimo rodiklis PstLm / Miglotajuma raditajs PstLm /
Vibratsiooni naitaja PstLm / Flimmerindikator PstLm

<0,9

<0,9

<0,9

Wspétczynnik zachowania strumienia $wietlnego (%) / Light flux maintenance factor / Lichtstromerhaltungsfaktor / Koeficient udrzby
svételného toku / Koeficient udrzby svételného toku / Fényaram karbantartasi faktor / SuvteheoTng datripnong pwTtog / Fator de
manutengao do fluxo luminoso / Koeficijent odrzavanja svjetlosnog toka / KoadduuneHT coxpaHenus ceeToBoro notoka / Factor de
mentinere a fluxului luminos / KoediuieHT 36epesxenHs caiTnosoro notoky / Svietimo srovés prieZidros koeficientas / Gaismas straumes
uzturéSanas koeficients / Valguse voo hooldamise koefitsent / Lysstrgm vedligeholdelsesfaktor / Lysstrgm vedligeholdsfaktor

0,96

Temperatura barwowa [K] / Color temperature / Farbtemperatur / Barva / Barva / Szinhémérséklet / Ogppokpacia xpwuarog /
Temperatura de cor / Boja svjetlosnog izvora / LiBeToBas TemnepaTypa / Temperatura de culoare / KonipHa TemnepaTtypa / Spausvos
temperatira / Krasas temperatira / Valgustemperatuur / Fargetemperatur / Fargetemperatur

4000
6500

4000
6500

4000
6500

Wskaznik oddawania barw CRI [Ra] / Color rendering index CRI / FarbwiedergabeindexCRI / Index vykreslovani barev CRI / Index
vykreslovéni barev CRI / Szinhéviselési mutaté CRI / AgikTng anédoong xpwpdTtwy CRI / indice de renderizagao de cores CRI / Indeks
odomacenja boja CRI / Unpekc BocnponsBepenusi usetoB CRI / Index de redare a culorilor CRI / IHaekc BiaTBOpeHHs konbopi CRI
/ Spausvos atkdrimo rodiklis CRI / Krasu atdzistéSanas indeks CRI / Varvikiillastustegur CRI / Farge gjengivelse indeks CRI / Farge
gjengivelse indeks CRI

>80

>80

>80

Jednolitos¢ barwy [SDCM] / Color uniformity / Farbeinheit / Jednobarvost / Jednobarvost / Szinhomogenitas / Opoloyévela xpwparog /
Uniformidade de cor / Jednoobarvost / OgHopogHocTb LBeTa / Uniformitatea culorii / OgHopiaHicTb Konbopy / Spausvos vienodovumas
/ Krasu vienmériba / Varvi iihtlus / Fargeuniformitet / Fargeenhet

Nominalny okres trwatosci lampy [h] / Nominal lamp durability period / Nominale Lebensdauer der Lampe / Normalni doba trvanlivosti
lampy / Normalni doba trvanlivosti lampy / Lampa névleges tartéssag ideje / OvopaoTikn didpketa Jwig Tou Aapnripa / Periodo de
durabilidade nominal da lampada / Nominalno trajanje lampe / HomuHanbHbIi cpok cnyx6bl namnbl / Perioada nominala de durabilitate
alampului / HomiHanbHuii Tepmin cnyx6u namnu / Nominalus lempso trukmés laikotarpis / Spuldzes nominala izturiba / Lambi nimep&ev
/ Nominell lampeholdighetsperiode

50 000

50 000

50 000

Wspétczynnik trwatosci / Durability coefficient / Haltbarkeitsfaktor / Koeficient trvanlivosti / Koeficient trvanlivosti / Tartéssag
egylitthatdsagi hatas / Tuvreleotng didpkelag / Coeficiente de durabilidade / Koeficijent trajanja / KoahduumeHT pgonroseyHoctu
/ Coeficient de durabilitate / KoediuieHT TpuBanocti / Tartumo koeficientas / Izturibas koeficients / Tartuvuse koefitsient /
Holdbarhetskoeffisient

0,9

0,9

0,9

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, Poland

Materiat klosza / Lamp shade material / Material des Lampenschirms / Material stinitka / Material stinitka / Lampabura anyaga / YAtk
karéA\ou Adpmag / Material da cupula da lampada / Materijal zastitne staklene kupe / MaTepuan a6axypa / Material abat-jour / MaTepian
abaxypa / Apsauginés dangtelio medziaga / Apsargju materials / Katte materjal / Materiale per abat-jour / Materiale til lampeskylles

www.led-pol.com

GLASS

GLASS

GLASS

Utworzono / Created: 24.11.2025

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmiany. Nalezy zawsze upewnic sie,czy korzystasz z najnowszej wersji karty
katalogowej .Subject to changes. Please make sure you are using the latest version of product sheet.

2/2



